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VILLALMANZO, Jesús-CHINER,JaimeJ.,La plumay la espada.Estudiodocumen-
tal sobreJoanotMartoreil y sufamilia (1373-1483),prólogodeMartín deRiquer,Va-
lencia,Ajuntament,1992 (colección«Estudis»,1), 481 págs.

En el marcode lasmúltiples iniciativas llevadasa cabocon motivo de la conmemo-
racióndelquinto centenariode la primeraedición del Tirant lo Blanch (Valencia,1490),
tuvo lugar la convocatoriadel Premio «JoanotMartorelí» de InvestigaciónHistórica,
promovidapor el Ayuntamientode Valenciaconel fin de incentivarlos estudiosacerca
del autor —c, cuandomenos,autor fundamental—de estesingularexponentede la
narrativamedievalen lenguacatalana.El galardónlo obtuvieronJesúsVillalmanzo (del
Archivo del Reino de Valencia)y Jaime3. Chiner (investigador«por libre») —ambos
ajenoshastaentoncesa la nómina de estudiososde Martorelí y el Tirant— por el tra-
bajo que, casi dos añosdespués,ha visto al fin la luz en la publicaciónque ahora
reseñamos

Constituyeel núcleofundamentalde La plumay la espadaun diplomatariode 628
documentos(págs. 117-448)relacionadosconJoanotMartorelí y su familia, en su ma-
yor parteinéditos, cuyo contenidose nos presentaunasvecestranscritoíntegrao casi
íntegramentey otrasen forma de resumen,segúnel gradode importanciaqueofrecen
en relacióncon el objetivo del estudio. El análisis rigurosoy la interpretaciónsagazde
los datosproporcionadospor estarica colección documentaldan lugar al estudio bio-
gráfico (págs. 15-103)desarrolladobajo el modestorótulo de «Introducción»,pesea
quesu contenidosuperacon creceslos cánonesdel género.Completanel volumenun
repertorio de fuentesy bibliografía (págs. 105-116)y una serie de 22 láminas(págs.
449-470), de las cuales la primeracontieneun árbol genealógicode los Martorelí, las
comprendidasentrela número2 y la número21 —ambasinclusive—reproducensendos
facsímilesde documentosdel diplomatarioy, por último, la número22 reproduceun
mapade los viajesdocumentadosde JoanotMartorelí. A todo ello hayqueañadir, to-
davía,un índicegeneralde personas,lugaresy materias,referido únicamentea aquellos
documentosde la coleccióncuyocontenidoliteral no se transcribesino quesólo se ex-
tracta(págs.471-481).

El estudio aparecedividido en cinco partes.La primera(págs. 15-20)recogeun es-
tado de la cuestiónacercade lasfuentesde la investigaciónmartorellistade quese dis-
poníahastael momento. A lo largo de la segunda(págs.21-24), tercera(págs.25-47)
y cuarta(págs.48-58)se reconstruyela trayectoriay evoluciónde lastresgeneraciones
de la familia Martorelí inmediatamenteanterioresal escritor—representadaspor su bi-
sabuelo,abueloy padre, respectivamente—,así comola delos hermanosde éste.Fi-
nalmente,la quinta parte(págs. 59-89)se centraen la biografíapropiamentedichade
joanot.

Cabedecir, no obstante,quelos resultadosfundamentalesdeesta investigaciónse han
dadoa conocerendiversosavances,entrelos quehay que destacarlos siguientes:JesúsVI-
LLALMANZO CAMENO y JaimeJ. CHINER GIMENO,«JoanotMartorelí, Galbai el Ti-
ram en un documentoinédito de 1465>~, Ínsula, 530 (febrero 1991), págs.4-6; JaumeCHI-
NER-JesúsVILLAMANZO, «NovabiografíadeJoanotMartorelí», fascículoXXVI del Ti-
rant lo Blancpublicadocomoanejode la revistaEl TempsdeValéncia,1991, págs.649-664;
JaumeJosepCHINER GIMENO, «BatallaaultrangaperJoanotMartorelí»,A sol post. Es-
tudis de liengua i literatura, 2 (1991), págs.83-127.
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El estadode la cuestiónevidenciaquelas fuentesmanuscritasconocidashastaahora
se reducíana lascartasde batalla, conservadasen un códicede la BibliotecaNacional
de Madrid, y al medio centenarde documentosexhumadospor el franciscanoAndreu
Ivarsy porel genealogistaLluis CerveróGomis, ambosvalencianos.El aprovechamien-
to de talesfuentesse tradujo en las tempranasaportacionesbiográficasdel propio pa-
dre Ivars2 y en las ya clásicasde Martí de Riquer, de modofundamentalel capitulo
correspondientede la 1-listória de la literatura catalanade la editorial Ariel3, que, jun-
tamentecon lasposteriorespublicacionesdel mismo autor sobreel tema4, se han con-
vertido, con toda justicia, en el punto de referenciaobligadodelos estudiostirantistas.
El repertorioesencialde fuentesbibliográficasse comnpletacon una útil aportaciónde
RobertB. Tate, basadaen fuentesinglesas5,y conotra de Felip G. PerlesMartié que
aportaciertasnovedadesdeinterés.En cualquiercaso,lasinvestigacionesde Viiíalman-
zo y Chiner, permitenconstatarque las biografíasde Martorelí elaboradaspor Riquer
y por Penespresentaninexactitudes(fechade la muertedel autor,supuestoviaje a Ná-
poles, atribuciónaJoanotde la titularidaddelsefiorio deMurla, cuando,enrealidad,
ostentóla de Murta. -> quetienensu origenen unaincorrectalecturade lasfuentesma-
nuscritaspor partede Lluis Cerveró, el generosoerudito quesuministréa Riquer y a
Pci-les los datosdocumentalesquehabía obtenidoy queéstos—y con ellos toda la crí-
ticaposterior—asumieronotorgándolescréditoabsoluto1.El libro deVillalmanzoy Chi-
ner permitesubsanartalesdeficiencias,a] tiempo queamplíacoi2siderableinenteel ho-
rizontede la investigaciónmartorellistacomo consecuencialógica de la ampliacióndel
corpus documental,obtenidatrasconcienzudaspesquisasen cuatronuevoscentrosdo-
cumentalesno aprovechadoshastaahora:el Archivo Municipalde Gandía,el Archivo
Municipal de Cullera, el Archivo de la Catedralde Valencia y, muy especialmente,el
Archivo de ProtocolosdelColegiodel Patriarcade Valencia.

La brevísimasegundapartedel estudionos permite situarel origenpróximo del li-
najefamiliar delescritoren Gandía,en cuyacorteducaldesempeñaronimportantescar-
gos el bisabuelo—promovido a caballeroen 1373—, abuelo—Guillem—— y padre
—Francese—de Joanot.De aquí arrancael trepidanteascensoeconómico-socialde la
familia que determinaque Guillem y Francesese instalen en Valencia en 1400.

Al periodo de «fortuna y esplendor»de los Martorelí en Valencia dedicanVilla]-
manzoy Chiner la tercerapartede su estudiointroductorio. En ella se estudianlascir-
cunstanciasdel avecindamientoen Valencia del abueloy del padredel novelista,sin
duda motivadopor habersido llamadosambosa desempeñardiversoscargosoficiales,
tanto de carácterrealcomo municipal, en la capitaldel Reino. Se aportan,asimismo,

2 «Estatgede JoanotMartorelí a Londres»,Analesdel Centro de Cultura Valenciana, 2

(1929), págs.54-62 y «AusíasMarch y Joanol Martorelí”, Erudicción Ibero-Ultramarina, 1
(1930), págs.68-82y 173-206.

vol. II, Barcelona,1964, págs.632-721.
Muy especialmentesus dos últimos libros —el segundode ellos aparecidocon escasa

posterioridada La pluma y la espada—,Aproximació al Tirant lo Blanc, Barcelona,Oua-
derosCrema, 1990 y Tirant lo Blanc, noveladeHistoria y ficción, Barcelona,Sirmio, 1992.

«JoanotMartorelí in England»,EstudisRomñnics,10 (1962), págs.277-281.
JoanotMartoreil, Gandía,1979.
Es dejusticia señalarqueen el último estudiodeRiquer sobreel Tirant, publicadoen

1992—véasela nota4—, eí ilustre académicoya ineorporapartede los nuevosdatosapor-
tadospor Villalmanzo y Chiner, tal y como expresamentereconoce(pág. 17, nota 3).
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datosfehacientesdel crecienteprestigiode la familia, que medraa la sombradel rey
Martín el Humanohastael puntode convertirseenhabitualprestamistadel mismo.En-
tre lasnovedadesmásdestacablesque se recogenen esteapartado,cabeseñalardos:
por una parte, la documentaciónde un nuevoseñoríode los Martorell. el de Fauray
Almorig —en lascercaníasde Sagunto—,que desdeahorahayquesumara las ya co-
nocidasde Murla y la Valí de Xaló; por otra, la identificaciónsegurade Damiata,es-
posade Francesey madredel escritor,comohija deBernat Abelló y no comomiembro
de los Monpalaucomo erróneamentese ha venido sosteniendodesdelos estudiosdel
padreIvars.

El «declivey ocaso»delos Matorelí, en quesecentralacuartaparte,seinicia apar-
tir de la muertedel padredel autor en 1435. Asimismo, a ello parecehabercontribui-
do, en ciertamedida,el cambio dinásticoproducidotrasla desapariciónde Martín el
Humano, todavez que, si bien Fernandode Antequeratodavíamantuvoalos Marto-
relí en algunoscargosoficiales,Alfonso el Magnánimoacabópor separarlosdefinitiva-
mentede los mismos.En estasecciónseofrece unanoticia individualizadade cadauno
de los hijos nacidosdel matrimoniode FranceseMartorell y DamiataAbelló, excepción
hechadeJoanot,a quien, por razonesobvias,se concedeun tratamientoespecíficoen
la quinta y última partede la «Introducción».La nómina de hermanosdel escritorque-
da fijada ahoraen siete, trasla flamante documentaciónde uno nuevo, Guillem, que
pasa a sumarsea los seis ya conocidos:Galceran,Jaume,Jofré, Isabel, Damiata y
Aldon9a.

Laspáginasdestinadasal autor del Tirant, con las quese cierrael estudio,constitu-
yen todaunaverdaderapuestaa punto de la biografíade JoanotMartorelí, en la que,
a la revisión crítica de ciertosdatosaportadospor la bibliografíaal uso.se añadenas-
pectosinéditosy, en alguncaso,de unatrascendenciaconsiderable.

En primer lugarseabordala cuestióndel lugar y fechade nacimientodelautor. En
cuantoal primero se proponecomomásplausiblela candidaturade Valencia,frentea
la comúnmenteaceptadade Gandía,sobre la basedel avecindamientode su padreen
aquellaciudad desde1400, reforzada,además,por la constatacióndocumentalde que
tambiénlos abuelosmaternosde Joanotresidíanallí, asícomopor la referenciaal au-
tor, contenidaen una cartade EnriqueVI de Inglaterradirigida a la Reina María, en
la que sele aludecomo«armigerex urbeValencia orbndus».Sólo unaeventualcons-
tataciónde su nacimientoconanterioridada 1400 haríacuestionarseriamentetal hipó-
tesis, perolo cierto es queéste,porahora, sólo caberetrotraerlo,con testimoniosdo-
cumentales,a 1411 o pocoantes—entre 1405 y 1411—, lo que, asimismo,suponeuna
cierta novedad con respectoa las fechasde 1413 ó 1414 tradicionalmenteadmitidas.

Otro aspectoabordadoes el de las herenciasde que fue beneficiarioel escritory
que, en total, fueron dos: la que le legó su padreal instituirlo herederouniversalen
1435—quedandosin efectoun testamentode 1425 en quese instituíacomotal a su otro
hijo Galceran—y la quele transmitiósu abuelaHeatriuMartorelí, de quien. en 1436,
obtuvo los lugaresde Benibrafimy Murta—y no Murla, el antiguoseñoríofamiliar ven-
dido ya en 1413por su abueloy padre—.

Tambiénla rica informacióncontenidaen las cartasde batallacruzadaspor el autor
del Tirant con Joan de Monpalau, Perol Mercader,JaumeRipolí y Gon9albod’Ixer
—tanmagistralmenteestudiadaspor Martí de Riquer y Vargas Llosa—,

8se beneficia

8 El combateimaginario: las cartasdebatalladeJoanotMartorelí, Barcelona,Sirmio, 1990

(1? ed.,Barcelona,Barral, t972).
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ahoradela aportacióndenuevosdatosquepermitenunamejorcomprensiónde los con-
tenciososquelasoriginaron.Así, porejemplo,quedanbastantemásesclarecidoslos mo-
tivos del conflicto con el comendadorde Montalbán,Gonqalbod’Íxer, de quienahora
sabemosque, aprovechándosede la precariasituacióneconómicadel escritor, lo forzó
a venderle,en 1444, los escasosseñoríosquele quedabanen la Valí de Xaló, con el
consecuenteresentimientoque ello debióprovocaren el ánimo de Joanot.

De notableinterésresultanlasprecisionesquese nosproporcionanacercade los via-
jesdel autor. Así, se descartaquerealizaraun viaje a Brujas en 1440 —en contrade
lo erróneamentesostenidopor FeriesMartí— y otro a Nápolesen 1454 —frentea la
tradicionalopiniónde Riquer—,aunquese admitela posibilidad deunaestanciaenesta
última ciudadentre1440 y 1442; seañadennuevosdetallesentornoal viaje aInglaterra
(1438-1439),al tiempo queserechaza,por poco verosímil, la hipótesisde unasegunda
estanciaen estepaís; se documentan,en fin, dos nuevasestanciasen Cataluña—Bar-
celona 1442 y Lleida 1446—, quedebenañadirsea la ya conocida—Barcelona1450—.

Mención especialmerecenlos datose indicios aportadosquepermitendeducir la
cada vez más catastróficasituación económicaen quese vio sumidoJoanotMartorelí
desdeque, comoherederouniversalde su padre,hubo de afrontarlos problemasfami-
liares,talescomola amortizaciónde deudasordinarias,el pagode la dote de susher-
manas—quele llevó a deshacersede partede susseñoríos—y, muy especialmente,la
defensadel honorultrajadode su hermanaDamiata,quele condujoal consabidopleito
conJoande Monpalauy que acabópor acarrearleun importantísimoendeudamiento,
aménde considerablesgravámenessobresusposesiones.Tal degradacióneconómicain
crescendopuedeponerseen relacióncon la eventualcomisión de actosde purobandi-
dajeporpartedelescritor, si esrealmenteéste—comopareceprobable—el homónimo
personaje,documentadopor Villalmanzo y Chíner, que, al frente de algunosmoros,
asaltóy robóa unos mercaderescastellanos,acabandofinalmentecon sushuesosen la
cárcel.

La misma crisis económicaes,al fin y al cabo, la que, segúnse demuestrapalma-
riamenteal final del estudiointroductoriode La pluma y la espada,da sentidoala en-
tradaen escenade Martí Joande Galba,prestamistahabitualde Martorelí, aquien, itt

exíremis,ésteempeñóel original de su Tiraní comogarantíade un préstamode cien
reales.El documentoque dafe de ello es el número 614 del diplomatarioofrecidoen
el libro: unademandade GalceranMartorelí en la quedisputa a Galbae! manuscrito
de la novelade su hermano,en cuyopoderobrabadesdeun añoantesde la muertede
éstecomoconsecuenciade la pignoraciónmencionada.

Tal documento,de 24 de abril de 1465, permiteno sólo fijar la muertede Joanora
primerosde 1464—corrigiendoasíla fecha de 1468, propuestapor Riquer—, sino es-
tablecerconclaridadmeridianalas circunstancias,hastahoy ignoradas,en quese pro-
dujo el pasodel original del Tirant de manosde Martorelí a las de Galba, personajea
quien, además,el colofón de la primeraedición de la obraconsideradoautor de la no-
vela y que, lo fuera o no, se encargóde negociarsu edición, a beneficiopropio, vein-
ticinco añosdespuésde la muertede Joanot.Así, pues,el mencionadodocumentonos
traslada,de rechazo,a unode los debatesmáspolémicosde la críticatirantistade todos
los tiempos: la cuestiónde la autoríaúnica (Martorelí) o doble (Martorelí-Galba)del
Tirant, toda vez que,a esterespecto,ha sido valorado de distinta forma por los parti-
dariosde unau otratesis. Así, mientrasque Villalmanzo y Chinerentiendenquesólo
unaobratotalmenteacabadapodríainstrumentalizarsecomogarantíaeficiente de un
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préstamoy subrayanque el númerode páginasde queconstabael original manuscrito
encajasin excesivosforcejeoscon el queposeela primeraedición de la obra, JoanFus-
ter> llama la atenciónsobre la excesivadistanciaque mediacntrela fechaen que pasó
el texto a manosde Galba——primeros de 1464—. y la de su publicación—20 dc no-
viembrede 1490—, paraconcluir queello implica quc el original permanecióun lapso
de tiempo demasiadodilatado en manosde Galbacomoparaque éste—u otros— no
tuviera la tentaciónde dejarsu huellapersonalenel texto.

Sin duda algunael libro de Villalmanzo y Chiner supone,por la investigacióncon-
cienzudaquese desprendedesuspáginasy por tos frutosdc la misma,uno de los hitos
másrelcvantesque nos ha brindadoel quinto centenariodcl Tirant, y ello no solo por
permitirnos disponerde una reconstrucciónde la vida de Martorelí másajustadaa la
realidad,sino por abrir un abanicode s’agerenciasque, trascendiendoel puro positivis-
mo factual, se adentranen los dominios de la historia y de la critica literarias.

RAFAeL ALEMANY FeRRER

Univcrsitat d’Alacant

Teatro y espectáculoen la Edad Media. Actasdel FestivaldUx 1990, edició a cura de
Luis Quirante Santacruz,Alaeant, lnstitut de Cultura Juan Gil-Albert Diputació
d’Alacant 1 Ajuntamentd’Elx. 1992, 205 pp

En principi, sol sermés freqúentqueles publicacionsde quaselvoltrobadaacadé-
mica(congressos,súnposis,jornades,seminaris,etc.),siguenvolums gruixutsi ant una
enquadernaciófuncional;tenir a lesmansun volum dactesenquadernatamh pelí i amb
unasobrecobertabellament iI-lustrada.5 a dir, amb ¡‘aspccteatraientdon bes/-sellen
és,per íant, un leí aagrair. Aqucst és el casdel Ilibre quercssenyemata, Teatro y es-
pectáculoen la EdadMedia, que reculí cís textospresentatsen el seminarísobre ‘<Tea-
tre i especracleen la literaturamedieval>’. organizatdins el 1 Festivalde Teatre i Música
Medievalqueva tenir lloc a la ciutatdEIs del 31 doctubreal 4 de novembrcdel 1990.

A bandadunesparaulesiriicials del curadorde ledició i del text de la inauguració
del festival a cñrrcc de Manuel RodríguezMació, alcaldedEIs, el llibre inclou les pu-
nénciespresentadesper onzeespecialistesen teatremedievalprovinentsde l’ámbit uni-
verstaridEuropai América, la transcripeiód’una taula redonaen La quates vanposar
a debatcísdiversosconceptesde teatreempratsdurantel seminari. la ligó de clausura
de JosepRomeu sobreel teatremedievalcatalái, finalment,unabreu síntesidel semi-
nao lela cern aconclusióper EvangelinaRodríguezCuadros.

La majoria deis ponentscentrenel seu tema¿estudial voltant daqucixamenade
fantasmaeteri queés el teatremedievalcastellá.L’estranx’a tossudesaque empenycís
filólegs a seguirescorcollantlinefable ha fel que alguasdeIs ponentsencarohagen u-
tentattrobar noveslínies metodológiquesper a continuarla recercode lespeetre.Dal-
tres, més escépties,handiscutit la validesade les viesmitjangantles qualshorn ha in-

«Consideracionssobreel Tiraní», Actas del IXé Colloqui Internacionalde Llengua í Li-
teratura Catalanes(Alacaní, 1991). Barcelona,Publicaejuosde lAbadia dc Montscrrat,en
prensa.


